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WARNING

1. Do not insert smart plug into another smart plug.

2. Do not cover the smart plug when in use.

3. The power is disconnected only when the plug is withdrawn from an
electrical outlet.

4. Intended for dry location use only.

5. The smart plug should be placed near the appliance and easily accessi-
ble to user.

6. Do not open the product.

7. Prior to using, ensure the smart plug is not damaged. Do not plug into
socket if the casing is damaged in any way.
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. Please take the technical parameters (in particular the maximum

permissible switching capacity of the relay and the type of load to be

connected) into account before connecting a load! All load data relates

to resistive loads! Do not exceed the capacity specified for the device.
Exceeding this capacity could lead to the destruction of the device,
to a fire or to an electrical accident. The reliable switching off of the
connected device is not guaranteed anymore.

9. Do not connect any appliances which could cause fire or other damage

if switched on inadvertently (e.g. irons, power tools).

10. Do not use plugs to disconnect appliances from the mains. The load is
not galvanically isolated from the mains.

11. Do not use this product near water, for example near a bath tub, wash
bowl, kitchen sink or laundry tub, in a wet basement or near a swim-

ming pool.
Product Smart plug with energy monitoring
Reference 9290024272
Rated voltage 230 V- 50 Hz

Rated current (MAX)

10 A (resistive load, power factor =0.9)

Rated load (MAX)

2300 W (resistive load, power factor =0.9)

IP level

P20

Ambient temperature

-10 °Cto + 35 °C

Relay

Normally open, 1-pole, y contact

Rated impulse withstand voltage
(Overvoltage category)

2500 V (Category II)

Software class

Class A

OSTRZEZENIE

ka elektrycznego.

. Nie otwierac produktu.
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Nie nalezy wktadac¢ wtyczki Smart do innej wtyczki Smart.
Nie zakrywac wtyczki Smart, gdy jest uzywana.
. Zasilanie jest odtaczone tylko wtedy, gdy wtyczka jest wyjeta z gniazd-

Przeznaczone wytacznie do uzytku w suchych miejscach.
. Wtyczka Smart powinna by¢ umieszczona w poblizu urzadzenia i
tatwo dostepna dla uzytkownika.

Przed uzyciem nalezy upewnic¢ sig, ze wtyczka Smart nie jest uszkod-

zona. Nie nalezy podtaczac¢ do gniazdka, jesli obudowa jest w jakikol-

wiek sposob uszkodzona.
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. Przed podtaczeniem obcigzenia nalezy uwzgledni¢ parametry

techniczne (w szczegdlnosci maksymalna dopuszczalng zdolnosé
przetaczania przekaznika oraz rodzaj podtaczanego obcigzenia)!
Wszystkie dane dotyczace obcigzenia odnosza sie do obcigzen
rezystancyjnych! Nie nalezy przekraczac¢ pojemnosci okreslonej dla
urzadzenia. Przekroczenie tej pojemnosci moze doprowadzi¢ do
zniszczenia urzadzenia, pozaru lub awarii elektrycznej. Niezawodne
wytaczanie podtaczonego urzadzenia nie jest juz gwarantowane.

9. Nie wolno podtaczac zadnych urzadzen, ktére w przypadku nieumysl-
nego wtaczenia (np. zelazka, elektronarzedzia) mogtyby spowodowacd

pozar lub inne szkody.

10. Nie nalezy odtaczac urzadzen od sieci zasilania przy uzyciu wtyczek.
Obciazenie nie jest izolowane galwanicznie od sieci.

11. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody, na przyktad w
poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii do prania, w
mokrej piwnicy ani w poblizu basenu.

Produkt

Inteligentna wtyczka z pomiarem zuzycia energii

Zrédio

9290024272

Napiecie znamionowe

230 V- 50 Hz

Prad znamionowy (MAKS.)

10 A (obcigzenie rezystancyjne, wspoétczynnik
mocy =0,9)

Obcigzenie znamionowe (MAKS.)

2300 W (obcigzenie rezystancyjne, wspotczyn-
nik mocy =0,9)

Stopieri ochrony

1P20

temperatura otoczenia

0Od -10°C do +35°C

Przekaznik

Zwykle otwarte, 1-stup, potaczeniowy p

Znamionowa wytrzymatos¢ na impuls
napieciowy (Kategoria zabezpiecze-
nia przepieciowego)

2500 V (kategoria II)

Klasa oprogramowania

Klasa A

ADVARSEL

for brugeren.
. Produktet ma ikke abnes.
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Undlad at indsaette en Smart plug i en anden Smart plug.

Undlad at tildaekke Smart plug, nar den er i brug.

Stremforsyningen slas kun fra, nar stikket traekkes ud af stikkontakten.
. Kun til brug i terre omgivelser.

. Smart plug skal placeres i neerheden af apparatet og nemt tilgeengelig

Kontrollér, at Smart plug ikke er beskadiget, fer den tages i brug.

Undlad at indsaette den i stikkontakten, hvis kabinettet p& nogen made

er beskadiget.
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. Sorg for at tage hensyn til de tekniske parametre (isaer releeets mak-

simalt tilladte brydeevne og den belastningstype, der skal tilsluttes),
for belastningen sluttes til! Alle belastningsdata refererer til resistive
belastninger! Undlad at overskride apparatets maksimale kapacitet.
Overskridelse af denne kapacitet kan medfere gdelaeggelse af appa-
ratet, brand eller en elektrisk ulykke. Der er ikke laengere garanti for en
sikker slukning af det tilsluttede apparat.

9. Undlad at tilslutte apparater, som kan forarsage brand eller andre
skader ved utilsigtet aktivering (f.eks. strygejern, elvaerktaj).

10. Undlad at bruge stik til at afbryde apparater fra netspaendingen. Belas-
tningen er ikke galvanisk isoleret fra netspaendingen.

1. Undlad at bruge dette produkt i naerheden af vand, eksempelvis i
naerheden af et badekar, opvaskebalje, kakkenvask eller vaskebalje, i en
fugtig keelder eller i neerheden af et svemmebassin.

Produkt Smartplugg med energiovervaking
Reference 9290024272
Nominel spaending 230 V~ 50 Hz

Nominel strem (MAKS.)

10 A (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

Nominel belastning (MAKS.)

2300 W (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

IP-klasse

1P20

omgivende temperatur

-10 °C til +35 °C

Relae

Normalt &ben, 1-polet, p-kontakt

Nominel impulsholdespaending
(Overspaendingskategori)

2500 V (kategori II)

Softwareklasse

Klasse A

3241658 33972
© 2022 Signify Holding
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Symbols explanation

Please inform yourself about the local waste disposal,
separation and collection system for electrical and electronic
products and packaging. Please act according to your local
— rules and do not dispose your old product and packaging
with your normal household waste. The correct disposal
of the packaging, your product and/or batteries will help
prevent potential negative consequences for the environment
and human health. Batteries should be disposed separately
from the municipal waste stream via designated collection
facilities. When disposing a product that contains non-user
replaceable batteries, the non-user replaceable batteries shall
be removed by a professional.

Indoor use only

>

Maintenance and care

1. The product is maintenance-free. Repairs should only be performed by
qualified persons. Clean the product with a soft clean dry and lint-free
cloth after removing the plug from the electrical outlet. Do not use
cleaning agents containing solvents.

2. Incorrect handling or non-observance of hazard warnings may compro-
mise the protection afforded by the device.

Wireless specification:

Wireless RF mode frequency band: 2400 - 2483.5 MHz

Maximum transmitted power:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Hereby, Signify declares that the radio equipment type WiZ smart plug
is in compliance with Directive 2014/53/EU(RED). The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
wizconnected.com

Wi-Fi*, the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ are trademarks of Wi-Fi Alliance.
The Bluetooth® word and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com,Inc
or its affiliates.

Google is a trademark of Google LLC.Siri is a registered trademark of
Apple Inc.

Any use of such marks by Signify is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Objasnienie symboli

Ja
Nalezy we wtasnym zakresie sprawdzi¢ informacije o lokalnych
placéwkach odbierajgcych zuzyte produkty elektryczne i
elektroniczne oraz opakowania po nich. Nalezy bezwzglednie
przestrzegac lokalnych przepisow zakazujacych wyrzuca-
— nia urzadzen i opakowan razem z odpadami komunalnymi.
Wiasciwe usumecle zuzytego opakowania, produktu i/lub
baterii pomoze unikna¢ potencjalnych szkodliwych skutkow
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno
wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do
wyznaczonych punktéw zbiorki. W przypadku utylizacji pro-
duktu zawierajacego baterie niepodlegajgce wymianie przez
uzytkownika, powinny one zostac usuniete przez specjaliste.

Do uzytku we wnetrzach

*

Konserwacja i pielegnacja

1. Produkt nie wymaga konserwacji. Naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowany personel. Po wyjeciu wtyczki z
gniazdka elektrycznego nalezy wyczysci¢ produkt miekka, czysta, sucha
i niestrzepiaca sie sciereczka. Nie wolno uzywacd srodkéw czyszczacych
zawierajacych rozpuszczalniki.

2. Niewtasciwe obchodzenie sie lub nieprzestrzeganie ostrzezen o za-
grozeniach moze niwelowac¢ ochrone zapewniang przez urzadzenie.

Specyfikacja tacznosci bezprzewodowej:

Pasmo czestotliwosci tacznosci bezprzewodowej: 2400 - 2483,5 MHz
Maksymalny poziom przekazywanej mocy:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Signify niniejszym os$wiadcza, ze Inteligentna wtyczka WiZ nalezacy do
kategorii sprzetu radiowego, spetnia podstawowe wymagania i inne istotne
postanowienia dyrektywy 2014/53/WE(RED). Petny tekst deklaracji zgod-
nosci UE jest dostepny na stronie: wizconnected.com

Wi-Fi® i logo Wi-Fi CERTIFIED sg zastrzezonymi znakami towarowymi
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ sg znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.
Stowo Bluetooth” oraz logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi naleza-
cymi do Bluetooth SIG,INC

Amazon, Alexa i wszystkie powigzane logotypy sa znakami towarowymi
nalezacymi do Amazon.com, Inc. lub spdtek zaleznych.

Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC. Siri jest zastrzezonym
znakiem towarowym Apple Inc.

Wszelkie korzystanie z takich znakow przez firme Signify odbywa sie na
podstawie licencji.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich
wiascicieli.

Symbolforklaring

Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering

og -indsamling for elektriske og elektroniske produkter

og emballage. Fglg de lokale regler, og bortskaf ikke dine
— udtjente produkter og emballage sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen,
produktet og/eller batterier er med til at forhindre negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed. Batterier
skal bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstrem
via saerskilte indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et
produkt, der indeholder batterier, der ikke kan udskiftes af
brugeren, skal batterierne fiernes af en fagperson.

Kun til indenders brug

>

Vedligeholdelse og pleje

1. Produktet er vedligeholdelsesfrit. Reparationer ma kun udferes af au-
toriserede personer. Renger produktet med en blad, ren, ter og fnugfri
klud, efter at du har trukket stikket ud af stikkontakten. Undlad at bruge
renggringsmidler, der indeholder oplgsningsmidler.

2. Forkert handtering eller manglende overholdelse af advarsler om fare
kan kompromittere den beskyttelse, som enheden yder.

Tradlgs specifikation:

Tradlost RF-frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maks. overfert effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Signify erkleerer hermed, at radioudstyret type WiZ Smart plug overholder
direktiv 2014/53/EU(RED) EU-overensstemmelseserklaeringens fulde
ordlyd kan ses pa folgende internetadresse: wizconnected.com

® og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede varemzerker tilhgrende
Alliance.

VVHI CERTIFIED™ og WPA2™, WPA3™ er varemaerker tilherende Wi-Fi
Alliance.

Bluetooth®” og Bluetooth®-logoerne er registrerede varemezerker tilherende
Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemaerker er varemaerker
tilherende Amazon.com, Inc. eller associerede selskaber.

Google er et varemaerke tilherende Google LLC. Siri er et registreret
varemaerke tilherende Apple Inc.

Al brug af sddanne maerker fra Signifys side er pa licens.

Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

CS Vypinac a indikator

AVERTISSEMENT

N’insérez pas de prise intelligente dans une autre.

Ne couvrez pas la prise intelligente pendant I'utilisation.

L'alimentation est déconnectée uniquement lorsque la prise est retirée

d’'une prise électrique.

Congue uniquement pour une utilisation dans les endroits secs.

La prise intelligente doit étre placée prés de I'appliance et doit étre

facilement accessible par I'utilisateur.

N’ouvrez pas le produit.

Assurez-vous que la prise intelligente n’est pas endommagée avant

I'utilisation. Ne branchez pas sur la prise si le boitier est endommagé

d’une quelconque facon.

. Veuillez prendre en compte les paramétres techniques (en particulier
la capacité de commutation autorisée maximale du relais et le type
de charge a connecter) avant la connexion d’une charge ! Toutes les
données de charge sont associées a des charges résistives | Ne dépas-
sez pas la capacité spécifiée pour I'appareil. Le dépassement de cette
capacité pourrait causer la destruction de I'appareil, un incendie ou
un accident électrique. L'arrét fiable de I'appareil connecté n'est plus
garanti.

9. Ne connectez pas des appareils qui causeraient un incendie ou d’autres

dommages en cas de mise sous tension par inadvertance (par ex. fers
a repasser, outils électriques).

10. Ne débranchez pas les appareils de la prise par la fiche. La charge n’est
pas isolée galvaniquement de la prise.

. N'utilisez pas ce produit a proximité d’'un point d’eau, comme une

baignoire, un lavabo ou un évier, dans un sous-sol humide ou a proxim-

ité d’'une piscine.
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Prise connectée avec suivi de la consommation

Produit énergétique
Référence 9290024272
Tension nominale 230 V - 50 Hz

Courant nominal (MAX) 10 A (charge résistive, facteur de puissance =0,9)
Charge nominale (MAX) 2 300 W (charge résistive, facteur de puissance =0,9)
Niveau IP 1P20

Température ambiante -10 °C 4 +35 °C

Relais Normalement ouvert, pole, contact p

Tension de résistance a I'impulsion

nominale (Catégorie de surtension) 2500 V (Catégorie Il)

Classe de logiciel Classe A

VAROVANI

Nestrkejte chytrou zastrcku do jiné zastrcky.

Nezakryvejte chytrou zastrcku, kterd se pouziva.

. Privod elektfiny je odpojen jen tehdy, kdyz je zastrcka vytazena z elek-

trické zasuvky.

Vyrobek je uréen k pouziti pouze na suchych mistech.

Chytra zastrcka by méla byt umisténa blizko spotrebice a méla by byt

uzivateli snadno pristupnad.

Vyrobek neotevirejte.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni chytra zastrcka poskozena. Pokud

je pouzdro jakkoli poskozeno, nezapojujte zastrcku do zasuvky.

PFi pfipojovani zatéze berte v Uvahu technické parametry (pfedevsim

maximalni pFipustnou spinaci kapacitu relé a typ pfipojované zatéze).

Vsechna data o zatézich se tykaji odporovych zatézi. Neprekracujte

uréenou kapacitu zafizeni. Prekro¢eni kapacity muze vést ke zni¢eni

zarizeni, ke vzniku pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem. Spoleh-
livé vypinani pfipojeného zarizeni uz nebude zaruceno.

9. NepnpOJUJte zadne spotrebice, které by pfi nechténém zapnuti mohly
zpusobit vznik pozaru nebo jiné skody (napfiklad zehlicky nebo elek-
trické naradi).

10. Nepouzivejte zastréky k odpojeni spotfebicli od sité. Zatéz neni od sité
galvanicky izolovana.

11. Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody, napfiklad vedle vany, umyvadla,

drezu nebo pradelni vany, ve vihkém sklepé nebo pobliz bazénu.
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Vyrobek Chytrd zdsuvka s mérenim spotieby
Reference 9290024272
Jmenovité napéti 230 V- 50 Hz

Jmenovity proud (MAX) 10 A (odporova zatéz, ucinik = 0,9)
Jmenovita zatéz (MAX) 2300 W (odporova zatéz, ucinik = 0,9)
Stupen kryti IP P20

Okolni teplota -10 °C az +35 °C

Relé Normalné rozpojené, jednopolové, p kontakt

Jmenovité impulzni vydrzné napéti

(kategorie prepéti) 2500 V (kategorie II)

Trida softwaru Trida A

UPOZORNENIE

Nepripdjajte inteligentnu zasuvku do inej inteligentnej zasuvky.
Inteligentnu zasuvku pocas pouzivania nezakryvajte.
Napéajanie sa vypne jedine po vytiahnuti inteligentnej zasuvky z beznej
elektrickej zasuvky.
. Vhodna len na pouzitie na suchych miestach.
Inteligentna zasuvka by mala byt umiestnena v blizkosti spotrebica a
lahko pristupna pre pouzivatela.
. Vyrobok neotvarajte.
Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je inteligentnd zasuvky poskodena.
Ié\teligentnu zasuvku nepripajajte do zasuvky, ak je akokolvek posko-
end.
Pred pripojenim zataze vezmite do Uvahy technické parametre (najméa
maximalnu povolenu spinaciu kapacitu relé a typ zataze, ktori mozno
pripojit)! Vsetky udaje o zatazeni sa vztahuju na odporovu zataz!
Neprekracujte uvedenu kapacitu zariadenia. Prekrocenie tejto kapacity
moze viest k poskodeniu zariadenia, poziaru alebo urazu elektrickym
pradom. Spolahlivé vypnutie pripojeného zariadenia uz nebude mozné
zaruci
9. Nepripajajte ziadne spotrebie, ktoré moézu spdsobit poziar alebo
iné Skody v pripade nechceného zapnutia (napr. zehlicka, elektrické
naradie).
10. Nepouzivajte zdsuvku na odpojenie spotrebicov z elektrickej siete.
Pripojené zariadenie nie je galvanicky izolované od elektrickej siete.
11. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad vane, umyvadla,
drezu alebo nadrze na pranie, vo vlhkom suteréne alebo v blizkosti
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bazéna.
Vyrobok Inteligentna zasuvka s meranim spotreby
Referencné ¢islo 9290024272
Menovité napatie 230 V- 50 Hz

Menovity prud (MAX.) 10 A (odporové zatazenie, Ucinnost =0,9)

Menovité zatazenie (MAX.) 2300 W (odporové zatazenie, ucinnost =0,9)

Stupen krytia IP 1P20

Teplota okolia -10°Caz +35°C

Relé Normalne otvoreny, 1-pélovy, p kontakt

Menovité impulzné vydrzné napéatie

(Prepatova kategoria) 2500 V (kategoria Iy

Trieda softvéru Trieda A

DA Taend/sluk-knap og indikator
SK Vypinac¢ a kontrolka zapnutia

EN On/Off button and Indicator
FR Bouton Marche/Arrét et indicateur
PL Przycisk i wskaznik wt./wyt.

Explication des symboles

Veuillez vous informer sur le systéme de collecte local, et sur
la procédure de tri et de collecte des produits electrlques et
e\ectronlques et des emballages Veuillez vous conformer

— aux consignes locales, et ne jetez pas votre ancien produit

et son emballage avec les ordures ménagéres. En respectant

ces consignes pour mettre au rebut I'emballage, le produit et/

ou les piles, vous contribuez a respecter I'environnement et la
santé des personnes. Les piles ne doivent pas étre mélées aux

ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés prévus a

cet effet. Lorsque vous mettez au rebut un produit contenant

des piles non remplagables, celles-ci doivent étre retirées par
un professionnel.

Usage intérieur uniqguement

*

Maintenance et entretien

1. Le produit ne nécessite pas de maintenance. Les réparations ne doivent
étre effectuées que par des personnes qualifiées. Nettoyez le produit
avec un chiffon doux et propre, non pelucheux, aprés avoir retiré la fiche
de la prise électrique. Ne pas utiliser d’agents nettoyants contenant des
solvants.

2. La manipulation incorrecte ou le non-respect des avertissements peut
compromettre la protection offerte par I'appareil.

Spécification sans fil

Bande de fréquence du mode RF sans fil : 2 400 - 2 483,5 MHz
Puissance de transmission maximum :

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth : max. 10 dBm

Par la présente, Signify déclare que le type d’équipement radio Prise con-
nectée WiZ répond a la directive 2014/53/UE(RED). L’ensemble du texte
de la déclaration européenne de conformité est disponible a I'adresse
Internet suivante : wizconnected.com

Wi-Fi* et le logo Wi-Fi CERTIFIE sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.
V\ﬂ*Fi CERTIFIE™, WPA2™, WPA3™ sont des marques déposées de Wi-Fi
Alliance.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées détenues
par Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa et tous les logos associés sont des marques déposées
d’Amazon.com,Inc ou de ses filiales.

Google est une marque déposée de Google LLC. Siri est une marque
déposée d’Apple Inc.

Toute utilisation de ces marques par Signify fait I'objet d’un accord de licence.
Les autres marques commerciales et marques déposées sont la propriété
de leurs propriétaires respectifs.

Vysvétleni symboli

Informujte se o mistnim systému likvidace a tfidéného sbéru
E elektrickych a elektronickych vyrobka a baleni. Postupujte

v souladu s mistnimi pfedpisy a nevyhazujte staré vyrobky do
— bézného komunalniho odpadu. Spravna likvidace produktd
a baterii pFispiva k ochrané pfipadnych nezddoucich vlivi na
Zivotni prostredi a zdravi osob. Baterie je tfeba zlikvidovat
samostatné mimo vefejné skladky prostfednictvim special-
izovanych sbérnych mist. P¥i likvidaci vyrobku obsahujiciho
baterie, které nejsou uzivatelsky vyménitelné, musi uzivatelsky
nevyménitelné baterie vyjmout odbornik.

Pouze vnitfni pouziti

*

Udrzba a cisténi

1. Vyrobek nevyzaduje udrzbu. Opravy mohou provadét pouze kvalifiko-
vané osoby. Vyrobek mizete po vytazeni z elektrické zasuvky cistit
meékkym suchym cistym hadfikem, ktery nepousti vlakna. Nepouzivejte
Cistici prostredky s rozpoustédly.

2. PFi nespravném zachazeni nebo nedodrzeni vystraznych pokynt méze
zafizeni prestat pInit ochrannou funkci.

Specifikace bezdratové komunikace:

Radiofrekvencni pasmovy rozsah bezdratového rezimu: 2 400-2483,5 MHz
Maximalni pfendseny vykon:

Wi-Fi: Max. 20 dBm

Bluetooth: Max. 10 dBm

Spolecnost Signify timto prohladuje, Ze radiové zafizeni typu WiZ smart
plug je v souladu se smérnici 2014/53/EU(RED). UpIné znéni prohlaseni
o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese: wizconnected.com
Wi-Fi® a logo Wi-Fi CERTIFIED jsou registrované ochranné znamky
sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ a WPA2™, WPA3™ jsou ochranné znamky sdruzeni
Wi-Fi Alliance.

Slovni ochranné znamky a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky ve vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa a veskera souvisejici loga jsou ochranné znamky spole¢no-
sti Amazon.com,Inc a pfidruzenych subjektd.

Google je ochranna znamka spole¢nosti Google LLC. Siri je registrovana
ochranna znamka spole¢nosti Apple Inc.

Jakékoli pouziti téchto znamek spole¢nosti Signify je licencovano.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

Vysvetlenie symbolov

Zistite si informacie o miestnej likvidacii odpadu, systéme

separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov

a obalov. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi a nevy-

hadzujte staré vyrobky do bezného komunaineho odpadu.
— Spréavna likviddcia produktov a batérii prispieva k zabraneniu
pripadnym neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a zdra-
vie oséb. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej
skladky prostrednictvom Specializovanych zbernych miest.
Pri likvidacii vyrobku obsahujuceho batérie, ktoré nemédze vy-
berat pouzivatel, musi vyber nevymenitelnych batérii vykonat
odborny technik.

Len na interiérové pouzitie

>

Udrzba a starostlivost

1. Produkt je bezudrzbovy. Opravy mézu vykonavat iba kvalifikované
osoby. Vyrobok cistite iba ¢istou suchou handrou, ktora nezanechava
vldkna, a predtym ho odpojte z elektrickej zasuvky. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujuce rozpustadla.

Nespravna manipuldcia a nedodrziavanie upozorneni méze zapricinit
zlyhanie ochrannych prvkov zariadenia.

N

Specifikacie bezdrotovej komunikacie:

Frekvencné pasmo bezdrétového RF rezimu: 2 400 - 2 483,5 MHz
Maximalny prenasany vykon:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Spoloénost Signify tymto vyhlasuje Ze typ radiového zariadenia WiZ
smart plug je v sulade so smernicou 2014/53/EU(RED). UpIné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese:
wizconnected.com

N&azov Wi-Fi® a logo Wi-Fi CERTIFIED su registrované ochranné znamky
spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance. Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ su ochran-
né znamky spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.

Nazov a loga Bluetooth” su registrované obchodné znamky vlastnené
spolo¢nostou Bluetooth SIG,INC.

Nazvy Amazon, Alexa a vsetky prislusné loga su obchodné znamky
spoloc¢nosti Amazon.com,Inc a jej pridruzenych spolo¢nosti.

Google je obchodnd znamka spolo¢nosti Google LLC. Siri je registrovand
obchodna znamka spoloc¢nosti Apple Inc.

Kazdé pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou Signify sa uskutoénuje na
zaklade licencie.

Dalsie ochranné znacky a obchodné nazvy patria prislusnym vlastnikom.



